RADA V Bruseli 23. novembra 2009 (03.12)

EUROPSKEJ UNIE (OR. en)
16457/09
COPEN 234
SPRIEVODNA POZNAMKA
Od: Claire Fielderova, radkyna SVV, Stéle zastupenie Spojeného kralovstva pri
Euro6pskej tnii
Komu: Ivan Bizjak, generalny riaditel’ H (SVV), Generalny sekretariat Rady
Datum prijatia:  16. oktdber 2009
Predmet : Ramcové rozhodnutie 2005/214/SVV z 24. februara 2005 o uplatiiovani zasady
vz4jomného uzndvania na penazné sankcie
— oznamenie

Delegaciam v prilohe zasielame ozndmenie Spojeného kral'ovstva.
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PRILOHA

Ivan Bizjak

generalny riaditel’

Generalne riaditel'stvo H (SVV)
Generalny sekretariat Rady

rue de la Loi 175

B -1048 Brusel

V Bruseli 12. oktobra 2009

Viézeny pan Bizjak,

Vyhlasenie Spojeného kralovstva Generalnemu sekretariatu Rady Eurodpskej unie a
Europskej komisii o0 vykonavani ramcového rozhodnutia Rady 2005/214/SVV z 24. februara

2005 o uplatiiovani zasady vzajomného uznavania na peniazné sankcie

S ohl'adom na ¢lanok 2 ods. 1 a ¢lanok 16 ods. 1 rdmcového rozhodnutia Rady 2005/214/SVV z 24.
februara 2005 o uplatiovani zasady vzajomného uznavania na penazné sankcie Spojené kral'ovstvo
oznamuje Generalnemu sekretariatu Rady Eurdpskej tinie a Eurdpskej komisii, ze vykona uvedené

ramcové rozhodnutie do 12. oktdbra 2009.

Urcenie prisluSnvch organov:

Ked’ je Spojené kralovstvo Statom povodu a vykonavajliicim Statom, budud prislusnymi orgdnmi tieto

trestné sudy:

e magistratny sud (Anglicko a Wales) (magistrates’ court)

e Serifsky std alebo zmierovaci sud (Skotsko) (sheriffs court or JP Court)

e korunny sud, magistratny sid a akykol'vek odvolaci sud (Severné Irsko) (Crown Court, a
magistrates’ court and any appellate court)

16457/09 mds/BV/sk 2
PRILOHA DG H 2B SK



Urcenie astrednych organov:

Spojené kralovstvo zriadilo Gstredné organy zodpovedné za administrativne zasielanie a prijimanie
rozhodnuti v stlade s ¢lankom 4 ods. 7. Osvedcenie, v ktorom sa vyzaduje presadenie prava podl'a
ramcového rozhodnutia, a rozhodnutie (alebo osved¢ena kopia), v ktorom sa vyzaduje platba
finan¢nej sankcie, sa musia v zavislosti od toho, ¢i ma odstidena osoba bydlisko alebo majetok

alebo prijem, zaslat’ v tychto jurisdikciach Spojeného kral'ovstva na tieto adresy:

Anglicko a Wales:

Mutual Recognition of Financial Penalties Central Authority
London Central Accounts Office

Her Majesty’s Courts Service

65 Romney Street

London

SWI1P 3RD

Tel.: +44 020 805 1890
E-mail GL-mrfp.cao@hmcourts-service.gsi.gov.uk
Fax. ¢.: 020 7805 1892

Skétsko:

The Sheriff Clerk
Sheriff Court House
27 Chambers Street
EDINBURGH

EH1 ILB

Tel.: +44 0131-2252525
Fax: 0131-2254422
Email: Edinburgh@scotcourts.gov.uk

Severné Irsko:

Business Development Group
Northern Ireland Court Service
Laganside House

23 - 27 Oxford Street
BELFAST

BT1 3LA

Tel.: 028 90328594
Email: businessdevelopmentgroup@courtsni.gov.uk.

Vykonavanie:
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S ohl'adom na ¢lanok 20 ods. 5 ramcového rozhodnutia, v ktorom sa vyzaduje, aby Clenské Staty
zaslali Rade a Komisii znenie ustanoveni, ktorymi transponuju do svojich vnutrostatnych pravnych
poriadkov povinnosti, ktoré st im ulozené tymto rdmcovym rozhodnutim, prikladam v prilohe

koépiu Zdkona z roku 2008 o trestnom sudnictve a pristahovalectve (Criminal Justice and

Immigration Act 2008)., ktorym ramcové rozhodnutie nadobtida pravnu ucinnost’ v Anglicku,

Walese a Severnom frsku (asti 80 — 92 a rozpis 18 & rozpis 19).

Pokial ide o Skétsko, prikladam képiu navrhu Nariadenia z roku 2009 o vzdjomnom uzndvani

trestnopravnych financnych sankcii v Eurépskej inii (Skétsko) (Mutual Recognition of Criminal

Financial Penalties in the European Union (Scotland) Order 2009). Toto nariadenie este podlieha
kone¢nému schvéleniu $kotskym parlamentom. Nariadenie sa vypracovalo na zéklade pravomoci
delegovanych v Castiach 56 a 82 Zdkona z roku 2007 o trestnoprdavnom konani atd’. (Reforma)
(Skotsko) [Criminal Proceedings etc. (Reform) (Scotland) Act 2007].

Jazyky:

S ohl'adom na ¢lanok 16 ods. 1 ramcového rozhodnutia bude Spojené kralovstvo akceptovat

osvedcenia iba v anglictine.

Platby nahrad:

V suvislosti s ¢lankom 1 prvym odsekom pism. b) bodom iii) ramcového rozhodnutia Spojené
kralovstvo vyzaduje, aby sa platby nahrad platili priamo kompenzovanym osobdm v Spojenom

kralovstve v librach Sterlingov.

V tomto duchu pisem aj Eurdpskej komisii.

S uctou,

Claire Fielder
1. tajomnicka, Spravodlivost’ a vnitorné veci

Stale zastupenie Spojeného kralovstva pri EU
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